Christmas at sea

Refrein:

Christmas at sea - far away from home
No families and no heavenly snow
Christmas at sea - visions of home
Sailing tonight all alone

Black is the night on the ocean
Candlelight shines on the sea
Everyone's full with emotion

At home that's where they long to be

Mama is reading your letter
Jingle-bells ring all night long

White are the trees and the meadows
Children are singing a song

Refrein

Midnight is near and we're praying
Everyone fights back his tears

Lord, bring them home someone's saying
And keep them safe while they are here

Eerste twee regels refrein neurién

Christmas at sea - far away from home
No families and no heavenly snow
Christmas at sea - visions of home
Sailing tonight all alone, all alone
Christmas at sea!
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Hark! The Herald Angels Sing

Hark! the herald angels sing,
"Glory to the newborn King!
Peace on earth, and mercy mild,
God and sinners reconciled."
Joyful, all ye nations, rise,

Join the triumph of the skies;
With th'angelic host proclaim,
"Christ is born in Bethlehem."
Hark! the herald angels sing,
"Glory to the newborn King!

Christ, by highest heav'n adored:
Christ, the everlasting Lord,;

Late in time behold him come,
Offspring of the favored one.

Veil'd in flesh, the Godhead see;
Hail, th'incarnate Deity:

Pleased, as man, with men to dwell,
Jesus, our Emmanuel!

Hark! the herald angels sing,

"Glory to the newborn King!

Hail! the heav'n-born Prince of peace!
Hail! the Son of Righteousness!

Light and life to all he brings,

Risen with healing in his wings

Mild he lays his glory by,

Born that man no more may die:

Born to raise the sone of earth,

Born to give them second birth.

Hark! the herald angels sing,

"Glory to the newborn King!
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Jingle Bells

Dashing through the snow

In a one horse open sleigh
O'er the fields we go

Laughing all the way

Bells on bobtails ring

Making spirits bright

What fun it is to laugh and sing
A sleighing song tonight

Oh, jingle bells, jingle bells, jingle all the way
Oh, what fun it is to ride in a one horse open slei

A day or two ago

| thought I'd take a ride

And soon Miss Fanny Bright
Was seated by my side

The horse was lean and lank
Misfortune seemed his lot
We got into a drifted bank
And then we got upset

Refrein (2x)

Now the ground is white

Go it while you ‘re young

Take a ride tonight

Sing this sleighing song

Just get a bobtailed bay

Two forty for his speed

Then hitch him to an open sleigh
And crack ! you ‘ll take the lead

Refrein (4x)
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Leise kommt die Nacht 2010-12-7

Leise komt die nacht,

Und der Wind schlaft ein.
Nur der Sterne Pracht
Strahlt mit mildem Schein.
Nur der Sterne Pracht
Strahlt mit mildem Schein.

Wir steh'n schweigend und seh'n

Auf die See hinaus.

Die Gedanken geh'n weit zurtick nach Haus.
Die Gedanken geh'n weit zurtick nach Haus.

Nur die Freiwache singt

Noch ein Abendlied

Und die Liebe klingt leis’ im Herzen mit.
Und die Liebe klingt leis’ im Herzen mit.

Stets auf's Neu zu besteh'n

Gilt es jeden Tag.

Doch nun: Schlafen geh'n! Gute, gute Nacht
Doch nun: Schlafen geh'n! Gute, gute Nacht



Little Drummer boy 2010-12-7

Come they told me, pa rum pum pum pum

A new born King to see, pa rum pum pum pum
Our finest gifts we bring, pa rum pum pum pum
To lay before the King, pa rum pum pum pum,

rum pum pum pum, rum pum pum pum,

So to honor Him, pa rum pum pum pum,

When we come.

Little Baby, pa rum pum pum pum

| am a poor boy too, pa rum pum pum pum

| have no gift to bring, pa rum pum pum pum
That's fit to give the King, pa rum pum pum pum,
rum pum pum pum, rum pum pum pum,

Shall | play for you, pa rum pum pum pum,
On my drum?

Mary nodded, pa rum pum pum pum

The ox and lamb kept time, pa rum pum pum pum
| played my drum for Him, pa rum pum pum pum

| played my best for Him, pa rum pum pum pum,
rum pum pum pum, rum pum pum pum,

Then He smiled at me, pa rum pum pum pum
Me and my drum.



Mary’s Boychild 2010-12-7

Long time ago in Bethlehem
So the Holy Bible say

Mary's boy child, Jesus Christ
Was born on Christmas day

While shepherds watched their flock by night
They saw-a-bright new shining star

They heard a choir__ sing a song

The music came from afar

Hark, now hear the angels sing
A King was born today

And man will live for evermore
Because of Christmas day

Now, Joseph and his wife, Mary
Came to Bethlehem that night

They found no place to bear her child
No a single room was in sight

And then they found a little nook
In a stable all forlorn

And in a manger cold and dark
Mary's little Boy was born

Hark, now hear the angels sing

A King was born today

And mary’s boychild Jesus Christ

Was born on Christmas day (2X)



Rudolph, the Red-nosed reindeer

Rudolph, the red-nosed reindeer
had a very shiny nose.

And if you ever saw him,

you would even say it glows.

All of the other reindeer

used to laugh and call him names.
They never let poor Rudolph

join in any reindeer games.

Then one foggy Christmas Eve
Santa came to say:
"Rudolph with your nose so bright,

won't you guide my sleigh tonight?"

(eerste drie coupletten herhalen)

Then all the reindeer loved him
as they shouted out with glee,
Rudolph the red-nosed reindeer,
you'll go down in history!

2010-12-7



Stille Nacht 20-11-17

Stille nacht, heilige nacht,

Alles slaapt, sluimert zacht.

Eenzaam waakt het hooghellige paatr,
Lieflijk Kindje met goud in het haar,
Sluimert in hemelse rust

Sluimert in hemelse rust.

Stille nacht, heilige nacht

Zoon van God, liefde lacht
Vriend'ljk om Uwe Godd'lijke mond,
Nu ons slaat de reddende stond,
Jezus van Uwe geboort',

Jezus van Uwe geboort'.

Stille nacht, heilige nacht,
Herders zien 't eerst Uw pracht;
Door der eng'len alleluja

Galmt het luide van verre en na:
Jezus de redder ligt daar,

Jezus de redder ligt daar.



We Wish You a Merry Christmas  2010-12-7

We wish you a Merry Christmas;
We wish you a Merry Christmas;
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Yeatr.

Good tidings we bring

to you and your Kin;

Good tidings for Christmas
and a Happy New Yeatr.

Oh, bring us a figgy pudding;
Oh, bring us a figgy pudding;
Oh, bring us a figgy pudding
and a cup of good cheer

We won't go until we get some;
We won't go until we get some;
We won't go until we get some,
S0 bring some out here

We wish you a Merry Christmas;
We wish you a Merry Christmas;
We wish you a Merry Christmas
and a Happy New Yeatr.



White Christmas 2010-12-7

I'm dreaming of a white Christmas
Just like the ones | used to know
Where the treetops glisten,

and children listen

To hear sleigh bells in the snow

I'm dreaming of a white Christmas
With every Christmas card | write

May your days be merry and bright
And may all your Christmases be white

I'm dreaming of a white Christmas
With every Christmas card | write

May your days be merry and bright
And may all your Christmases be white



Winter Wonderland 2010-12-7

Sleigh bells ring, are you listening,

In the lane, snow is glistening

A beautiful sight, we're happy tonight.
Walking in a winter wonderland.

Gone away is the bluebird,

Here to stay is a new bird

He sings a love song, as we go along,
Walking in a winter wonderland.

In the meadow we can build a snowman,
Then pretend that he is Parson Brown

He'll say: Are you married? We'll say: No man,
But you can do the job when you're in town.

Later on, we'll conspire,

As we dream by the fire

To face unafraid, the plans that we've made,
Walking in a winter wonderland.

In the meadow we can build a showman,
and pretend that he's a circus clown

We'll have lots of fun with mister snowman,
Until the other kids knock him down.

When it snows, ain't it thrilling,

Though your nose gets a chilling

We'll frolic and play, the Eskimo way, |
Walking in a winter wonderland. | 2X



Kerstmis op Zee 2010-12-9

Refrein:

Kerstmis op zee, het ruisen van de golven.
Kerstmis op zee, vaak mijlenver van huis.
Kerstmis op zee, terwijl de sterren flonk’ren.
Kerstmis op zee, het is nooit zoals thuis. 2X

Een kerstboom van plastic staat in de kajuit,

met kleurige ballen eraan.

Een klein beetje sfeer dat doet denken aan thuis,
geen zeeman ontkomt daar ooit aan.

De kok maakt wat lekkers, daar doe je't dan mee
en zo viert een zeeman zijn kerstfeest op zee

Refrein

Want zonder een vrouw, zonder kind op een schuit,
alleen maar met kerels aan boord.

Dan mis je toch even dat kindergeluid,

wanneer je hun kerstlied niet hoort.

Die tedere snuitjes, dat kribbetje klein,

want zo hoort een kerstfeest toch echt wel te zijn.

Refrein



